
Гу Вэйвэй была потрясена, у неё не было времени сопротивляться, его горячий язык был
обернут вокруг ее мягкого языка, и она могла чувствовать его теплое дыхание.

Она отступила на шаг и попыталась вырваться, но мужчина наклонился, и в конце концов она
чуть не упала на стол.

Она чуть не упала, но Ханьси удержал ее и положила голову на стол, чтобы ее голова не
шевелилась.

Однако, поцелуй был очень страстный.

Гу Вэйвэй толкнула его в грудь, но не смогла оттолкнуть его, она схватила его за воротник
халата, чтобы он освободил её, но её рука коснулась его обнаженных тугих грудных мышц.

В спешке она прикусила губы мужчины, и соленый вкус распространился между губами.

Фу Ханьси почувствовал боль, которая ослабила его губы, и потер рукой, чтобы вытереть кровь
на губах. По выражению лица было видно, что ему приятно.

Затем он поднял ее и сел, но все же отпустил.

Гу Вэйвэй сердито уставилась на него и разинула рот. «Что ты хотел ппроверить?»

Тонкие губы мужчины окрашены красной кровью, а брови светлые и улыбчивые. Он выглядел
безумно и высокомерно.

«Проверить, интересуюсь ли я тобой.»

И он попробовал что-то восхитительное выходящее за пределы воображения.

Гу Вэйвэй глубоко вздохнула, заставила себя успокоиться и сказала: «Фу, в прошлом я
соблазняла и раздражала тебя. Я извиняюсь перед тобой, но сейчас ты мне не интересен,
совсем не интересен!»

Фу Ханьси вытянул кончики пальцев и убрал растрепанные волосы с лица девушки за ухо. Губы
растянулись в улыбке. «Если это из-за того, что мое «выступление» не было нежным в ту ночь,
дай еще один шанс, и я удовлетворю тебя.»

О, этот человек ведет себя как джентльмен, и считает, что в первую ночь взял девушку
слишком грубо.

Гу Вэйвэй была немного зла и дрожала. Она уже пыталась держаться подальше от этого
опасного человека. Она не знала, с чего все началось, поэтому всё было так странно и неловко.

«Фу, раньше я цеплялась за тебя, но теперь хочу все изменить.»

«Ты можешь продолжать (цепляться за Ханьси).»

Фу Ханьцзы посмотрел в глаза девушки сверкающими глазами, с терпением и мягкостью в
голосе. «Я могу помочь тебе вернуть всё, а также помочь разобраться с этими людьми, при
условии, что... ты отныне моя женщина.»

«Нет, я уже научилась у семьи Ли, что не могу доверять богатым людям, и могу рассчитывать
только на свои силы, чтобы вернуть то, что мне принадлежит.» Гу Вэйвэй знает, что ей не



одолеть Ханьси, поэтому она подавила гнев, но внутри она хотела победить этого человека
сейчас.

«А теперь, пожалуйста, отпусти меня.»

«Свои собственные силы?» Фу Ханси рассмеялся. «Я могу сделать так, что тебе придётся
трудно в этой стране.»

«Президент Фу, почему ты со мной маешься, я всего лишь маленькая девочка-подросток?» Гу
Вэйвэй стиснула зубы.

«Бизнесмены коварны, поэтому они любым способом получают то, что они хотят.» Фу Ханси,
кажется, немного смеется.

Гу Вэйвэй холодно смотрела на глубокую черную печаль этого человека. «Тогда ты можешь
заставить меня умереть, во всяком случае, я уже столько потеряла, а потерять жизнь-это не
страшно.»

Фу Ханси взяла ее со стола, протянула руку и коснулась ее головы, чтобы показать свое
умиротворение.

«Иди спать, спокойной ночи.»

ГУ Вэйвэй поспешила обратно в комнату, заперла дверь, и поспешила поставить все шкафы и
столы в комнате за дверью.

Му Вэйвэй хочет убить его.

Теперь, когда Фу Ханси уже спал с ней, она была похожа на животное, которое освободилось от
печати. Пришло время.
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